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MECENAS UMENI A MILOVNIK ZIVOTA
ZE SLEZSKYCH RUDOLTIC HRABE ALBERT JOSEF HODIC

K vyznamnym kulturnim i politickym osobnostem Slezska patfi Albert
Hodic (16. 5. 1706 Slezské¢ Rudoltice — 18. 3. 1778 Postupim). Narodil se
Johané Karolin¢ Eleonoie rozené von Tenczin (1 1725) a Karlu Josefu Hodicovi
z Hodic a Olbramic (+ 1741). Do kulturniho Zivota na dne$nim Osoblazsku'
vnesl rokokovy styl a ve spolecenské sféfe cosi na zplisob raného osvicenstvi.
Zamek ve Slezskych Rudolticich, ktery Albert Hodic® zd&dil po otci v r. 1741,

Libor Martinek — historyk literatury, krytyk literacki i muzyczny, wyktadowca historii li-
teratury czeskiej na Uniwersytecie Slaskim w Opawie (Slezské univerzit&) oraz na Uniwersytecie
Wroctawskim; doktorat i habilitacja z historii literatury czeskiej, doktorat z historii literatury
polskiej. Badacz literatury czeskiej, niemieckiej i polskiej. Ttumacz z jezykow: polskiego, angiel-
skiego i ukrainskiego; poeta, wspolpracuje z wieloma czasopismami literackimi. Jego dzialalnosé
translatorska i tworczo$¢ poetycka byla wielokrotnie nagradzana na konkursach poetyckich
w Polsce, na Litwie i w Grecji.

1 . ~ ’ . ’ r o , ’
Pod pojmem Osoblazsko se rozumi vesnice a osady, které se rozkladaji na izemi oso-

blazského vybézku a spadaly v roce 1850 pod soudni okres Osoblaha a Jindfichov. Osoblazsko
nalezelo k tzv. moravskym enklavam ve Slezsku. Jejich ptivod saha az do 13. stoleti. Vznikly ze
statki olomouckého biskupstvi. Jejich tviircem byl olomoucky biskup Bruno ze Schaunburku,
ktery skupovanim a jinym zpisobem zaokrouhloval panstvi olomouckého biskupstvi. Tento
pozemsky majetek olomouckého biskupstvi byl jiz ve 13. stol. nazyvan kniZectvim a olomoucti
biskupové titulovani knizaty. Na pocatku 18. stol. byla dosud samostatna biskupska kancelat
podfizena moravskému tribundlu a krajskym hejtmantim. Olomoucky biskup se tak stal jen privil-
egovanym moravskym obyvatelem s knizecim titulem. Od té doby byla vSechna jeho panstvi
pocitana do Moravy a pro statky olomouckého biskupstvi ve Slezsku vznikl nazev ,,moravské
enklavy“. Josef II. sice pfipojil r. 1783 enklavy na Osoblazsku ke krnovskému kraji, ale v r. 1792
byly opét slouceny s krajem olomouckym. Osoblazsko bylo tedy az do konce 1. svétové valky
moravskou enklavou (J. Donat, Prehled déjin Krnovska do konce 19. stoleti, ,, Krovsko™ 1958,
nr 5, s. 5-8).

2 Albrecht Joseph Johann Nepomuk Hodic byl ziejmé sedmé z deseti déti z manzelstvi

svych rodi¢t. V dokumentech se podepisoval zpocatku jen svym jménem Albrecht, pozdgji
ve zkracené formé Albert.
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nechal nakladné prestavét v baroknim stylu a vybudoval zde stfedisko uméni,
femesel, poezie a intelektudlnich setkdni vyznamnych osobnosti. Zavitali
k nému témét vSichni predstavitelé moravského osvicenstvi, mj. Lambergové,
Jan Nepomuk Mittrovsky a dalsi.

Hodi¢ti z Hodic (téz z Hoditz) byli stary moravsky vladycky rod, jenz
v 17. stoleti povysil do panského a pozd¢ji i do hrabé&ciho stavu. Pochazeli
z Hodic na Jihlavsku (vesnice dodnes existuje, ke dni 28. 8. 2006 zde zilo
761 obyvatel). Prvni zminka o Hodicich pochazi z pocatku 14. stoleti.
Je to listina, kterou vydala Jitka z Hodic, probostka klastera v Nové Risi.
Vladykové obdrzeli obec Hodice jiz v r. 1303 a méli ve svém erbu dva
volské rohy, coz mélo vyjadfovat hojnost zvéfe. Hodicka tvrz se pfipomina
v r. 1377. V poloving 15. stoleti se vladykové z Hodic rozrostli, takze jejich
rodokmen pro tuto dobu je nesnadné sledovat. R. 1538 odchazi posledni ¢len
rodu, ktery dosud bydlel v Hodicich — Hynek se setrou Rozinou — a celé
hodické panstvi ziskal Matéj Vencelik — pan na Ttesti. V tomto roce pies-
tavaji byt Hodice sidlem panstvi a stavaji se soucasti panstvi tfe§t'ského,
spolu s okolnimi vesnicemi Panenskou Rozsickou, Bezdékovem a Sta-
istémi.> Samotny rod Hodicky se v dal§im svém vyvoji rozrost, v poloving
16. stoleti je povySen do rytifského stavu a dale nabyva bohatstvi a vlivu.
Zmena nastala po bitvé na Bilé hote, kdy Vaclav z Hodic ztraci ¢ast svych
statkll, rod se §tépi na dvé vétve, ziika se Cesko-bratrského vyznani, ztraci
svlj matetsky jazyk a ponémcuje se. Tento rod vymira v r. 1917 jako né-
mecky rod hrabat. (O rodu Hodicli se podrobnéji rozepisuje Ottova ency-
klopedie.* Nejnovéji vénoval Hodicovi monografii historik Milan Mys-

Slouc¢enim panstvi hodického s tiest'skym piineslo v 16. stoleti Hodicim tipadek. Zmizel
pivovar, mlyny i pila a béhem dalsich let zmizela i posledni pamatka na kdysi utésené panstvi —
Hodicka tvrz.

*  Hodiéti z Hodic nazyvaji se hrabata piivodu moravského, ktefi z Hodic v okr. jihlavském

pochazeji. Erb jejich jest §tit na ki'iz rozdéleny se Stitkem na zdél rozdélenym, stiibrnym a Cerve-
nym, v jehoz kazdé polovici buvolovy roh ve stiidavych barvach se spatfuje; v ¢erveném prvnim
a ¢tvrtém poli jest stiibrny lev, ve stiibrném druhém a tfetim poli Cerveny lev. Dle rodného erbu
na $titku jsou [Hodi¢ti z Hodic] jednoho rodu s Konasy z Vydfi, kteti t€hoz erbu uzivali a z bliz-
kého u Hodic Vydii pochazeli. (...) Jan Jifi Maximilian svobodny pan [z Hodic] ziskal Rudoltice
r. 1630, Jindfichov r. 1635 a Bilou Vodu r. 1655. R. 1641 byl jako generalni vojensky komisar
Opolska a Ratiboiska za fiSského hrabéte povySen. Z manzelstvi s Katefinou purkrabinkou
z Donina mél tfi syny. (...) Mladsi syn svrchu pfipomenutého Jana Jifi M. [z Hodic], Julius Leo-
pold, mél dva syny, ktefi se stali praotci dvou vétvi hrabat Hodickych: hodicko-olbramické (...)
a hodicko-rudoltické, ktera vymiela r. 1778 Josefem Vojtéchem [Albertem] hr. [z Hodic] na



Mecenas umeni a milovnik Zivota... 37

ka.’) Poloha Rosswaldu (dne$nich Slezskych Rudoltic) jako olomouckého bi-
skupského 1éna (po pruskych valkéach se ocitl na hranici s Pruskem) také rozho-
dujicim zplsobem ovlivnila zivot hrabéte, protoze v disledku Prvni
slezské valky (1740—-1742) bylo jeho 1éno rozdéleno mezi Prusko a Rakousko.
Hodic se tak stal sluzebnikem dvou péant (Bedficha II. a Marie Terezie, poté
Josefa II.). Pro hrabéte to znamenalo zlstat v tomto komplikovaném stietu
loajality pokud mozno politicky neutralni.

V dobé¢ svého mladi ziskal Albert prvni vzdélani s pomoci doméciho uci-
tele, pozdgji, ptred rokem 1724, na Josefinské rytifské akademii v Liegnitz
(pol. Legnica). Na 1éta 1728—-1929 se datuje jednoro¢ni Albertiiv pobyt u rodiny
¢eského hrabéte Harracha.

S dédiénym podilem po smrti své matky (1 1725) podnikl Albert kavalir-
skou cestu po jizni Evropé. Roku 1733 se zapsal na universitu v Altdorfu
u Norimberku, kde si mohl plnymi dousky uzivat zivota a porozhlédnout se po
,»dobré partii“. Tu také nasel v osob&é markrabénky Sophie z Bayreuthu (1684—
1752), dceti vévody ze Saska (Sachsen-Weillenfels), vdoveé po markrabéti Geor-
gu Wilhelmovi z Ansbachu-Bayreuth a neteti Bedficha II. V dobé jejich sezna-
meni ji bylo padesat let a méla jednadvacetiletou dceru z prvniho manzelstvi.
Sofie pochazela z protestantské vysoké Slechty, zatimco Albert byl katolik.
Jejich snatek by byl mesalianci, proto se vzali tajné r. 1734, diive nez Sofie

Rudolticich a FulSteiné. Muz ten, vybornymi schopnostmi ducha a Zivou fantasii nadany, vzdélal
se na pamatkach uméni v Italii a jako komornik u dvora cisate Karla VI. Duchaplna vdova po
Jifim markrabéti bayreuthském, Zofie, stala se jeho manzelkou, ale pro velikou nestejnost véku
zase manzelstvi toto zruseno bylo. Na to vstoupil hrabé [z Hodic] do vojenskych sluzeb pruskych
a obdrzel od Bedficha II. pluk husarsky. Kdyz se mu zivot vojensky znelibil, odebral se na své
panstvi Rudoltice, kde krasny park ziidil a zamek svij upravil za sidlo, jemuz Siroko daleko
rovného nebylo. (...) Rudoltice na slovo vzatymi se staly po celé Evropé a sam Bedtich II.
s Voltairem je navstivili. Popis divuplného zamku Rudoltického a jeho zabav podal dr. [Baltazar
Ludvik] Tralles v Adumbratio amoenitatum Rosswaldensium ve Vratislavi r. 1778, kde také t. r.
némecky pieklad toho spisu vysel; ¢esky jest v Lumiru na r. 1852 obsazen. Ale naklad veliky,
ktery vedl hrabé [z Hodic] na ¢arokrasné Rudoltice, stravil jeho finance, a kdyz pét miliond zla-
tych utratil, musil opustit sidlo svych otci a posledni dni zivota byl ziv z pense Bedficha II.
v Postupimi, kde zemiel bez potomkd r. 1778. (...) (Archaicky jazyk slovnikového hesla jsme
mirné upravili podle soucasnych pravidel ¢eského pravopisu. Voltairova navstéva na zamku ve
S1. Rudolticich je historickym omylem, od té doby ¢asto tradovanym. L. M.)

>V abstraktu knihy se uvadi: ,,Pozoruhodna a z dobovych konvenci vybocujici osobnost

Hodicova vzbuzovala zajem nejen historiku, ale i beletristi. Ti vSichni za ¢tvrt tisicileti od jeho
skonu navrsili kolem jeho osobnosti zaplavu vymysli, falesnych konstrukei a myti, které presly
do obecného povédomi. Kniha se pokousi alespon nékteré z nich, pokud to dovolily prameny,
uvést na pravou miru*“ (M. Myska, Hrabé Hodic a jeho svet. Zameckad kultura ve Slezsku mezi
barokem a osvicenstvim, Ostrava 2011.)
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konvertovala ke katolicismu a nez by dostala souhlas tamniho zemského pana.
Co oba spojovalo — kromé lasky — byly vysoké dluhy. Sofii totiz byla jeji apa-
naz jen Castecné vyplacena. Rozdilem véku nerovny par cestoval od Erlangenu
ptes Drazd’any do Prahy, kvtli dluhiim se ale objevil i ve Vidni. Kolem r. 1736
byl Albert jmenovan komornikem na dvoie cisafe Karla VI., kde organizoval
nadherné dvorni slavnosti. V r. 1743 se usmifil s otcem a vrétil se do Rudoltic.

Po otcove smrti v 1. 1741 se stal Albert majitelem Rosswaldu a zcela se
zde oddéval své ndklonnosti k divadelnim inscenacim, piedev§im pii karne-
valech pro své aristokratické sousedy. O zivoté na zamku, jeho podobé€ a o tpra-
v¢ zahrady v dob¢ jeho nejvétsiho rozkvétu za panovani Alberta Hodice podava
urcitou predstavu brozura Hodicova pritele B. L. Trallese, dvorniho rady ve
Vratislavi. Po ¢tyfdennim pobytu v Rudolticich ji sepsal latinsky a pozdé&ji vysla
pod nazvem Schattenriss der Annehmlichkeiten von Rosswalde, Aus dem
Lateinischen des Herrn Hofrath Tralles (Breslau 1776).°

Pavel Zatloukal, jenz se ve své knize Pribéhy z dlouhého stoleti,
Architektura let 1750-1918 na Moravé a ve Slezsku (2008) mj. zabyval
zamkem ve Slezskych Rudolticich za panovani hrabéte Hodice, konstatuje, ze
k Hodicovu zameckému parku bohuzel nezname zadnd dobovéd vyobrazeni,
nemame k dispozici ani pfipadné projekty, ani zaméfeni. Je pouze znamo, ze
v hrabécich sluzbach upravoval asi 6,15 ha velky park zahradnik J. A. Schindler
z Osoblahy. Existuje v§ak nékolik vymluvnych svédectvi, byt az z poslednich
let Hodicova rudoltického pobytu. V roce 1773 cestoval Némeckem Nicolas
J. L. Gilbert (1751-1780), lyricky basnik, preromantik a kritik osvicenského
ateismu 1 encyklopedisti. Navstivil také Rudoltice a o své nadvstéveé podal
svédectvi.® Jiny doklad publikoval v r. 1776 vySe zminény vratislavsky dvorni
rada Tralles. Podobé zamecké zahrady se zde podrobnéji nemtizeme vénovat,
nase studie je jinak zaméfena, proto odkazujeme na pfislusnou literaturu.

¢ E. Christové, Zivot na zdmku ve Slezskych Rudolticich v 18. stoleti, ,,Krnovsko* 1959,

nr7,s. 89.

Na négj se odkazuje moravsky némecky spisovatel, vydavatel lidovychovnych kalendait
a vychovatel (mj. ¢eského historika FrantiSka Palackého; L. Martinek, Ucitel Frantiska Palac-
kého Karel Josef Jurende a jeho viastivédna vydavatelska cinnost, [w:] Studia Moravica I, Acta
Universitatis Palackianae Olomucensis Facultas philologica. Olomouc 2004, s. 171-178); Karl
Joseph Jurende (1780-1842), (K. J. Jurende, Graf Hoditz zu Rosswalde in Mdhren, einer der
merkwiirdigsten Mdnner Deutschlands im vorigen Jahrhunderte, ,Patriotisches Tageblatt* 1805,
14.5.,5.201-203.)

8 p. Zatloukal, Pribéhy z dlouhého stoleti, Architektura let 1750—-1918 na Moravé a ve Sle-
zsku. Olomouc 2008.
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Jesté za panovani Hodicova otce byla na zdmku vybudovana vynikajici
knihovna, kterou pak Albert Hodic obohacoval cennymi svazky pii svych
Myska.” Knihovné rudoltického zamku byl za Zivota Alberta Josefa hr. Hodice
vyhrazen rozmérmny sal ve druhém podlazi vychodniho kiidla zdmecké budovy.
V dobé svého rozkvétu cCitala tidajné az Sest tisic svazkd. Albert Hodic se na
pocatku sedmdesatych let pro své dluhy dostal do finan¢ni tisn€ a jako jedno
z doCasnych vychodisek volil rozprodavani knih ze své knihovny. Spréavce
Hodicovy poztstalosti v r. 1778 podaval v dubnu r. 1778 zpravu o pouhych dva
a pul tisici svazcich, které v ni zistaly. Po inventarizaci §lo asi o pocet 2 450
svazkl knih. Pfevazovaly knihy v némciné a francouzsting. Zastoupeny byly
1 jiné jazyky — italStina, Spanélstina, latina, vyjimecné stard fectina. Knihovna
neobsahovala ani jeden titul ve slovanskych jazycich, i kdyZz jisty zajem
o slovanskou problematiku (avSak nikoli o ceskou, nybrz o ruskou a polskou) se
da dolozit. Z hlediska tématu ptevladaji knihy o historii, mensi skupinu
reprezentuji filozofické prace, pfi¢emz dominuji filozofové osvicenstvi v cele
s Voltairem. Milan Mys$ka je ovSem toho nazoru, Ze informace o Voltairové
pobytu na Hodicové zamku vr. 1758 je ,houzevnaté se udrzujicim, zcela
nepodlozenym mytem“'’. Rada knih se vztahuje k pravu a pravnim normam.
Vyjimecné je zastoupeni ptirodnich véd, naopak pomérné pocetné je zastoupena
literatura z oboru chemie. To souvisi pravdépodobné se zalibou obou Hodict
v chemickych pokusech, které provozovali na zamku v alchymistické laboratofi.
Zajmu o ptirodni védy odpovida i n¢kolik publikaci z oboru mediciny a ,,lido-
vého 1écCitelstvi“. Nekteré publikace svédci o snaze Alberta Hodice poucit se
a Cerpat inspiraci pii budovani své neobycejné zamecké zahrady. Dale jsou tu
knihy o vcelafstvi, ovocnaistvi, péstovani ovci, o vodnich zafizenich, vodo-
tryscich apod. Velkou ¢ast knihovny pfedstavuji divadelni hry, coz nepochybné
souviselo s provozovani zameckého divadla, publikace o divadle a diva-

9 Na Fa A T ot AoS T xurs
Alberti de Hoditz, potizeny bezprostfedné po Hodicoveé smrti (18. 3. 1778).

19" it ji napt. také dosud jedina studie o Voltairovi v éeskych zemich (Jan Lavicka, Volta-
ire a Ceské zemé. In: Shornik historicky, 32. Praha 1985, s. 95-123, zde s. 109) (M. Myska,
Rudolticka knihovna hr. Alberta Josefa Hodice, [w:] Literarni véda osudem a volbou. K 70. naro-
zeninam Jiriho Svobody, [w:] Literdrni véda / Litterarum studia, Sbornik praci Filozofické fakulty
Ostravské univerzity 193, nr 4. Ostrava 2000, s. 71). Voltaire skute¢né v Rudolticich nikdy nebyl,
ale o Hodicovi védél z korespondence s Bedfichem II. Kral mu dokonce poslal obé francouzsky
psané poemy na pocest hrabéte. (Z dopisu M. Mysky L. Martinkovi ze dne 28. 2. 2009; dopis
uloZen v soukromém archivu L. Martinka.)
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delnictvi, patii sem i divadelni periodika. Pomérmn¢ slabé je zastoupena beletrie.
Nachézeji se zde zakladni tituly evropskych literatur staré i novéjsi doby
(Hesiodos, Vergilius, Ovidius, Plutarch, Xenofon, Cicero, Erasmus Rotter-
damsky, Cervantes, Daniel Defoe, La Fontaine, Voltaire), byly vSak zastoupeny
jen v izkém vybéru a malém mnozstvi.

Albert Hodic byl také clenem zednaiské l6ze Aux trois squelettes ve
Vratislavi, jejimz velmistrem byl pozdéjsi vratislavsky biskup Filip Gotthard
von Schaffgotsch, ktery vyslal Hodice do Vidng, aby zde zalozil prvni
zednaiskou 16zi. Loze Aux trois canons byla Hodicem skute¢né zalozena
v 1. 1742, Hodic se stal jejim prvnim velmistrem, avSak jen na né¢kolik dnti, nez
se vratil do Slezska.!' Marie Terezie 16zi ,,U tf kanéni“ zahy zakazala — snad
pro ptiliSnou uvolnénost mravi, které vliadly na jejich shromazdénich.

Vr. 1752 zemiela Albertova manzelka. Hrab¢é nechal vytesat na jeji
nahrobek, ze se zlasky k ni nikdy neozeni; Hodic se vskutku pak neoZzenil
a zmanzelstvi Alberta a Sofie nevzesli zadni potomci. Albertovi bylo
SestacCtyficet let, zatimco Sofie umird 6. kvétna ve svych osmasedesati letech.
8. kvétna je nabalzamovana, zavinuta do hedvabného zavoje a 9. kvétna ve
sklenéné rakvi pohibena v mauzoleu. Tam také Hodic pravidelné konal obéti
v mySlenkach na ni. Péstovani tohoto nadnabozenského synkretického kultu
mrtvych bylo trnem v oku Hodicovu lennimu panu — olomouckému biskupovi.
Protesty ze strany katolické cirkve ho vSak nezastrasily.

Po roce 1752 se zda, ze vystavba Rosswaldu zapocala smétovat ke
konkrétni utopii ,,Arkadie”. Dtvod, pro¢ Hodicovo sidlo zacalo poutat takovou
pozornost jiz tehdy a nakonec se vyznamné zapsalo do historie, v§ak nespocival
v samotném zamku a zahradé.

V letech 1757-1761 mu pii budovani pravidelného divadla na zamku
pomahal pozdégjsi vidensky dvorni herec Johann Heinrich Miiller (1738-1815),
ktery zde c¢tyfi roky plsobil jako feditel, basnik, knihovnik, ale i vrchni hajny,
mechanik, profesor chlapecké a umélecké skoly a sekretat. Jako malife a deko-
ratéra angazoval Hodic zndmého Champreze st. z HoleSova. Ve své skole pro

" Nejvice informaci o J. A. Hodicovi, pfitom nejaktualngji a nejkriti¢t&ji pojatych, obsahuje

Biograficky slovnik Slezska a severni Moravy, sesit 7 (1996), o Hodickych z Hodic tamtéz, sesSit
11 (1998), jenz vhodné dopliwuje heslo z Ottova slovniku naucného. Soucasti slovnikového hesla
je i literatura o J. A. Hodicovi. Pomérn¢ obsahlé slovnikové heslo je i v Riegrové Slovniku naucn-
ém (byl vydan v letech 1860—1874 v nakladatelstvi Kober). V néméin¢ existuje velmi podrobny
zivotopis J. A. Hodice s rozsahlym seznamem literatury ve Wurzbachove Biographisches Lexikon
des Kaiserthums Oesterreich, sv. 9 (Wien, 1863) a jinde.
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chlapce a divky Hodic vyucoval divadlu a zpévu, talenty zaméstnal v divadle,
méné talentované dostali role Indd, Egyptand, Citant, Rekd a druida pii
slavnostech. Denni tad pii rudoltickych slavnostech byl takovy, ze po jidle
obvykle nésledovala komedie, vecer veselohra nebo zpévohra. Jako lenni pan
hrabstvi mohl Hodic piimét své poddané k tzv. roboté¢ a praci na panském.
A protoze se vilbec nezajimal o ekonomii, pfenechal administrativu jednomu
spravci za celoro¢ni rentu a vénoval se pfevychové svych rolnikli na umélce
rizného druhu. To vSak nebylo opatieni lidumilné, ale pragmatické. Stalou
skupinu profesionalnich hercti a artistG by pro své nakladné projekty nemohl
financovat. Divadlo zaujimalo v zdmku velky prostor, bylo zafizeno umélecky
a vkusn¢ a zaujimalo mezi podobnymi projekty Slechticii své doby v zemi prvni
misto. V divadle probihala hudebni pfedstaveni, opera buffa, némecké hry,
frasky, koncerty."?

V r. 1764, po ukonceni Sedmileté valky, pokra¢ovalo zvelebovani zamku
a parku. Dédictvi panstvi Fillstein (BohuSov) po zesnulém bratru Isidoru
umoznilo Albertovi uskutecnit své dalSi sny. Rosswald se stal skute¢nym
,sidlem vil*“ naplnénym luxusem a kulturni rafinovanosti. Na uménimilovného
hrabéte byl r. 1758 upozornén prusky kral Bedtich II. (Friedrich II.) a tajné jej
navstévoval — za valky Slo o neptatelské izemi. V nasledujicich letech se béhem
pravidelnych setkani rozvinulo mezi obéma muzi podivuhodné ptatelstvi. Hodic
oslavoval krale oduSevnélymi basnémi a pozornymi darky, v r. 1773 mu
dokonce vystavél pomnik, ktery se vSak nedochoval. Zacatkem zari 1770 pfijel
prusky kral zcela oficialné se svym dvorem na dva dny do Rosswaldu. Pii této
prilezitosti uspotadal Hodic slavnost, ktera by mohla vejit do déjin jako vrchol
jeho stale se obménujicich ,happeningti*: hudba, bankety, divadlo, ohfiostroj —
vSechny smysly byly atakovany stalym naporem umeéleckych vjemda.

Cena za to ale byla tvrdd — Hodic prakticky zbankrotoval, coz se kral
dozvédel. Bedtich II. nechal proto tajné poukazat svému hostiteli znac¢nou
penézni sumu. A pii prvni navstéve churavého hrabéte v Sanssouci vr. 1771 mu
ptredal vlastnoru¢né francouzsky napsanou dékovnou basen. Roku 1774 nasle-
doval dalsi francouzsky dopis formou té$né basné. Trvale ruinujici Zivotni styl
prinutil Hodice r. 1776 nakonec k tomu, aby pfijal jiz dva roky trvajici nabidku
pruského krale a aby opustil témét jako uprchlik své zadluzené léno. Chtél

2 Podle rukopisu Lubice Mezerové.
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stravit zavér svého Zivota v Postupimi, v blizkosti rovnéz starnouciho a osa-
meélého krale. Hrabéti muselo byt velmi zatézko, aby se vzdal svého zivotniho
dila — vysnéného zamku s pohadkovym parkem a svymi, nakonec dezertujicimi
umélci — poddanymi. Zil skromng, zaopatfen fantastickym titulem ,,Vrchni
zemsky architekt Slezska® a malou rentou, v doprovodu nékolika osob — par
hudebnikt,, sluhd a zbytkem svého povéstmi opfedeného ,harému* sesta-
vajiciho z atraktivnich here¢ek — rolnickych deer."

Po jeho smrti, dne 18. biezna 1778, byly Hodicovy ostatky pfevezeny do
rodnych Rudoltic, kde byly pochovany v domaéci kapli vedle jeho choti.

Rudoltické divadlo a zamecka kapela mély své trvani od let nastoupeni
hrabéte Alberta Josefa Hodice (r. 1765) a pokraCovaly asi do r. 1771. Zamecka
kapela byla sestavena z cizincil i domacich, vedl ji hudebni feditel a pedagog
Anton Grunschka, od r. 1750 Karl Englisch, od r. 1774 Heinrich Klein a od r.
1776 Karl Hanke.

Vlastnim polem kulturni pisobnosti zdmku ve Slezskych Rudolticich bylo
divadlo, jez bylo v tésném styku s Janskym Vrchem." Divadlo bylo pod
pfimym vlivem humanisticky vzdélaného Itala, basnika abbé S. I. Pintuse,
byvalého jezuity a Clena akademie véd v Siené, roz§ifujiciho zajem na skoro
celou oblast Opavského Slezska. V 70. letech 18. stoleti se nam vsak zpravy
o existenci divadla a kapely v Rudolticich ztraceji. Doslo zde k oziveni lidové
tvotivosti slezského poddaného lidu, jak nam dokazuje vyuziti hereckych,
péveckych i tanecnich schopnosti poddanych v rudoltickém divadle, kteii se pak

13 F. Sondermann, Hoditz' Harem, oder: Die Entfiihrung Friedrichs II. in das Serail?, ,Mit-

teilungen der Arbeitsgruppe fiir die deutsche Literatur des 18. Jahrhuderts* 1995, H. 5, s. 93—132.

4 Zamek Jansky Vrch se nachdzi v nejseverngjsim vybézku olomouckého kraje pii hra-
nicich s Polskem. Vypina se na skalnatém kopci nad méstem a tvoii pfirozenou dominantu Javor-
niku i celé roviné v okoli polskych mést Paczkowa, Otmuchowa a Nisy. Historie zamku je spoje-
na biskupstvim v polské Vratislavi, které objekt a s nim i celé Jesenicko vlastnilo od roku 1348.
K pfestavbé ptivodniho hradu na barokni zdmek doslo za episkopatu biskupa Filipa Gotharda
Schaffgotsche (1716-1795). Na svém sidle se biskup obklopil mnohymi vyznamnymi osob-
nostmi, pfedev§im z oblasti hudby. V roce 1769 povolal na svlij zamek hudebniho skladatele,
vyborného houslistu a dirigenta Karla Ditterse z Dittersdorfu a Jansky Vrch se stal zahy stredi-
skem hudebniho Zivota pro celé Slezsko. Ditters za témér tficet let pobytu na Javorniku slozil na
¢tyficet komickych oper, ¢imz se stal jednim ze zakladateld némecké komické opery.
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dostali diky svym schopnostem az do Vidn¢. Snad i skladatel Josef Puschmann
(1738-1794)" byl doméciho slezského pivodu.'®

Hrabé Albert Hodic se pokousel o vlastni dramatickou a literarni tvorbu.
Prilezitostné psal verSe, dokonce ve Ctyfech jazycich. Na zdi zameckého pokoje
ve Slezskych Rudolticich zanechal vzkaz svym poddanym: ,,Rosswilder, gute
Nacht, / die Rolle geht zu Ende. / Hab ich sie gut gemacht, / so klatschet in die
Hénde.* (,,Rudolti¢ti, dobrou noc, / ke konci se role chyli. / A jestli jsem ji hral
dobte, / tak tleskejte do dlani.“')

Dalsi informace nam poskytuje Edwart Richter, jenz po dvacetiletém
studiu zhotovil v r. 1890 objemny rukopis, ktery nebyl zvetfejnén a nachazi se
v Zemském archivu v Opavé.'® Dvanactistrankova 8. kapitola uvadi nékteré
informace o Hoditcvi jako ,,spisovateli®. Je zde 120 kusi poezie, sonetl, pisni
a prekladl; pochod na pamatku navstévy generala De Ville v Rudolticich; velky
pocet rymovanych ndpist v zdmku a parku, tabulky, pfislovi; opera Ubytovani
Pandurl (pozdé€ji zakazana); hra Doktor a 1ékarnik; hra Drahy kozel; opera
Zbozstéla Sofie (premiéra 15. 5. 1748); 6da na krale Bedficha II.; Myslenky
o Slechté¢ (posledni dilo — rukopis o 435 stranach); velké mnozstvi dopist
Bedrtichu II. (ostatni dopisy byly sekretatem Springerem ptevezeny do Hlubcic,
kde pozdé¢ji shotely).

Hodicovo autorstvi nekterych her je zpochybiiovano, jiné texty se bud’
nezachovaly (naptiklad opery a jeho posledni dilo) nebo se dochovaly jen
v opisech. V Richterove rukopisu se uchovalo nékolik basni hrabéte. Hodic sim
nem¢l zajem na publikovani svych literarnich vytvort.

Némecky badatel Frieder Sondermann, pisobici v Japonsku (tato po-
znamka ma svlij vyznam, jak jeSté ukazeme), publikoval neékteré z Hodicovych
basni, aby prokazal literarni talent hrabéte, ve své pozoruhodné studii Notizen
tiber einige Hunde-Epitafe des Grafen Hoditz (1706-1778) (,,Poznamky

15 Joseph Puschmann se narodil r. 1738 v Cervené Vodg, nejprve pisobil ve sluzbach sluzeb
barona Skrbenského v Hostalkovech a poté jako kapelnik zemského hejtmana v Opave, hrabéte
Ignace Dominika Chorynského ve Velkych Hosticich. Ve Velkych Hosticich se dostalo
Puschmannovi mnoho pfilezitosti vystupovat pied vysokou Slechtou a jeho chramové a svétské
skladby tu dosly uznani i u slavnych hudebnich mistra (zcela jisté se zde setkal s Karlem Ditter-
sem z Dittersdorfu).

'8 V. Gregor, Zameckd kapela ve Slezskych Rudolticich v 2. poloviné 18. stoleti, ,,Slezsky
sbornik* 1954, nr 2, s. 402—406.

17 Pteklad Oldficha Rumla.

18 ZAO, Pozlstalost E. Richtera, inventarni &islo 4, i.8. 6,1.8. 8.
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o nékolika psich epitafech hrabéte Hodice /1706-1778/“) zvefejnéné ve
zvlastnim tisku z Casopisu pro némeckou filologii (Zeitschrift Fiir Deutsche
Philologie). U Sondermannovy studie se zastavime; na nasledujicich tadcich ji
citujeme a parafrazujeme."’

Od antiky se basnici riznym zplisobem zabyvali zvitaty, at’ formou bajek,
pohadek, epigramti, povidek apod. Do 18. stoleti byly pro tuto tvorbu urcujici
tecké a fimské texty a slouzily jako ptredlohy. Hrabé Hodic tyto verSe skladal
jen pro potfeby svého domu. Tady je mohly spatfit aristokratické vrstvy
nav§tévnikti Rudoltic. V Rakouské narodni knihovné se nachazi skupina
jedenacti ¢islovanych ,,psich textu“, které jsou pfifazeny pod napisem ,,Epitafy
na psy“.”’

Smrt je podle pojeti riznych ndbozenstvi jen Cast existence vSech bytosti.
Zde sice zacina proces télesného zniceni, ale mnoho kultur véfi na nematerialni
dusi, kterd se po odumieni téla uvolni. Toto proméiovani, zd4 se, ovlivnilo
i Hodice v jeho epitafech. Napiiklad transsubstanci — proménovani chleba a vi-
na pii posledni vecefi na télo a krev Kristovu — pouzil Hodic jako asociaci
v jedné své basni. Zvite se proméni ve vodu, ¢loveék vodu vypije, tedy vtéli je
do sebe, ¢imz je pak jako Iékem osvéZzen a zbaven svych bolesti. Pfi
ktestanském pohtbu je télo pfedano zemi a stane se ,,zemi“. Habsbursti cisafi se
nechdvali nabalzamovat. Tento ritudl Hodic zfejmé dobfe znal, proto pry nechal
svou zenu také nabalzamovat a pohibit ve sklenéné rakvi. Hodic byl i nadSenym
alchymistou, na zdmku mél chemickou laboratof. Tento zptisob ,,proménovani

19 S laskavym svolenim starostky Slezskych Rudoltic pani Martiny Jalamasové pouzivame

pieklady obou Sondermannovych studii do ¢estiny, s nimiz jsme pracovali (tj. zr. 1996 a 2000)
a které provedla L. Cajanova, v niZ se nachazeji i citace z rukopisu E. Richtera Die Landschaft
Hotzenplotz. Topographisch und Historisch geschildert von Edwart Richter (Hotzenplotz 1890);
texty na riznych urovnich cilového piekladu z némciny do CeStiny upravujeme ve srovnani
s originaly. K dispozici jsme méli rovnéz rukopisnou studii kunsthistoricky Lubice Mezerové
z Narodniho pamatkového ustavu v Ostravé (pracovisté Muzeum v Bruntale) Zdmek Slezské
Rudoltice (cca 14 stran rkp.), kterou jsme zde podrobili faktografické revizi.

20 F. Sondermann uvadi, Ze se v Rakouské narodni knihovnd (ONB) ve Vidni se
v rukopisné sbirce nachazi dvaatticet popsanych textovych stranek s titulem ,,Pokra¢ovani poezie
Alberta, hrabéte z Hodici* — jedna se zde o opis jedné sbirky, opatfené piilezitostnymi korektu-
rami ze zcela rozdilnych textd hrabéte. Lze je pfiCist riznym obdobim jeho tvorby. Nekteré
mohly vzniknout uz v r. 1752 u ptilezitosti jmenin Marie Terezie. Mnohé ukazuji (jako zpivané
hry) vyslovné na karneval v r. 1762. Jiné musely byt sepsany pied rokem 1763, rokem tumrti
Isabely, prvni Zeny Josefa II. Nazev ,,Pokracovani® ukazuje na to, Ze existovala n&jaka ptredchozi
sbirka basni. Ani v pojednani ,,Basné hrabéte Alberta Hodice* od Ludvika Igaliho-Igalffyho se
nenachazi nic prili§ objasnujiciho (F. Sondermann, Notizen iiber einige Hunde-Epitafe des Grafen
Hoditz (1706-1778), ,,Zeitschrift fir Deutsche Philologie* 1996, Werner Besch, Harmut Steinec-
ke (eds.). Tom 115, s. 23).
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ukazuje na symboliku ,kamene mudrci® a snad na touhu hrabéte po zdroji
zlata.

V epitafech najdeme nardzky i na Ovidiovy Metamorphosy. Hodic znal
toto dilo velmi dobie a v jeho uméleckych dilech je to obzvlast patrné. Také
nymfy pievzal z antické literatury a vysoce se cenil Foiba (Apollona) jako
vidce Muz a boha umeéni. Také metaforika spojend s vodou ma z hluboce
psychologického pohledu velky vyznam. Dva extrémni poly (narozeni a smrt)
jsou rovnéz odvozeny z vody. Voda daruje zivot, ve kitu vodou je obnoven nas
duchovni zZivot a vodou (feka mrtvych Styx) nas Charon pievazi do fise
mrtvych. Hodic neni zaujat vodou jen ve svych basnich. Cely jeho pobyt
v Rudolticich je spojen s ,,vodnimi hrami“. Pocet vodnich staveb byl okolo 700,
nékteti uvadéji az 4000! Ukazuje to dobte i nasledujici epitaf ¢. 4, v némz se
vyskytuje symbolika spojend s feckym bajeslovim®':

Blos das Raubthir der Vernunftt / rithmt sich eines zweyten Lebens
und der andern Thiere Zunfft / hofft laut ihm darauf Vergebens
Wohl so ist der Wurm vernichtet / Aber nur Verniifftig Thier

bist von Gott noch nicht gerichtet / Priife dich und sage mir

Lasten Sklav wie stets mir dir? / mochte der Wurm bey deinmem
Wandeln

Nach den Todt wol mit dir handeln.

Als du Wurm war’st liebt Ich dich / Nun Verehr ich dich als Quelle
Eine Nypmphe zeiget sich / an des treuen Wiirmchens Stelle

du hast hir zu deiner Zeit / der Bestimmung nach gehandelt

Drum hat dich die Danckbarkeit / auf das Prachtigste verwandelt.
I[z]t ist dein Geschick weit fester / du bist Hyppocrenens Schwester
den[n] est trinckt gewes’nes Thier / unser Phoebus selbst aus dir.”

21 Hippocrene byl vodotrysk na Helikonu, sidle Miiz, na misté uréeném k piemitani, kde si-

dlil i posvatny kin Pegas; jméno vodotrysku doslovné znamend konisky pramen. Piti vody
z tohoto pramene, jenz vytryskl, kdyz Pegas udefil do skaly kopytem, mélo pfivodit basnickou
inspiraci (nachazime jej jiz v Ovidiovych Promeénach i pozdéji, napi. John Keats se na Hippokre-
nu odkazuje v basni Chvalozpév na slavika zr. 1819, kterd vznikla v reakci na smrt jeho bratra
Toma, jenz zemfel vr. 1818; Cesky parnasistni basnik Jaroslav Vrchlicky /1853-1912/ pak ve
sbirce Bodlaci z Parnasu z r. 1893; prikladid by se dalo najit vic).

2 Piepis podle F. Sondermanna. Verse jsou rytmické a piisné rymované, néméina (jiZ star-
8i, coz je zfejmé) je tomu prizpusobena. Epitaf uvadime v prekladu Zdenka Janika: ,,Pouze zvite
obdafené rozumem / mtize se pochlubit druhym zivotem / a budoucnost ostatnich zvifat / doufa
podle n&ho v odpusténi / Cerv totiZ véru zaniké / ale zvite obdafené rozumem / neni Bohem zahu-
beno. / Zkus to a povéz mi / mize otrok vozici naklad / ¢erv jednat s tebou pfi tvém putovani / po
svém zaniku / Ukazuje nymfu / na misté vérného Cervicka / Ve své dobé jsi jedl dobie / podle
svého urceni / Proto t€ vdéénost / proménila v to nejkrasnéjsi / Je-li osud k tobé trvalejsi / stanes§
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Od pocatku novoveku se meénil vztah lidi ke zvifatim, kterda uz nejsou
chapana jen z nabozenského pohledu. Novée se kladla otazka, zda maji zvitata
dusi? A pokud ano, jak se lisi od 1idi? Descartes jim dusi upiel a degradoval je
na nerozumné stroje. Naproti tomu Gottfried Wilhelm Leibnitz zvifatim dusi
pfiznava a podobn¢ jako pozdéji i 1ékar a filozof Julien Offray de La Mettrie
spatioval jen odstupniované rozdily mezi zvifetem a rozumem obdafenym
¢lovekem. Zatimco podle tradicni kiestanské viry je raj otevien pouze lidem,
zvirata tam nesméji. Hodic se tedy pohyboval se svymi basnickymi myslenkami
na velmi nejisté pudé. Otazku, zda se jeho pes dostane do nebes, nechal
zamérn¢ bez odpovédi. Sondermann pfipomind, Ze v epitafu ¢. 10 je fec
o0 jinych (rozuméj rajskych) polich — tedy anticky raj, do kterych pfijdou psi.
U Hodice je zvifeci nebe vodnim rajem. Na otdzku, kdo proménu provedl,
v textu basn¢ neexistuje zadna odpoveéd’. Pricina smrti, tedy otazka dédi¢ného
hfichu, je v Hodicové textu vynechana. Autor uvadi pouze Osud, Nemesis
(spravedlnost) nebo Boha jako Stvofitele ¢i Soudce. O Kristovi se nezminuje.
Kiestanska predstava o ,,onom zivote“ (pfedevSim o zmrtvychvstani) je
u Hodice uvadéna v potaz. Hodicovy epitafy maji bliz k antickym pfedstavam
Lproménovani®, nez ke kiestanskym pohledim na smrt a zmrtvychvstéani,
1 kdyz to neodpovida tehdejsim obecné pfijimanym teologickym nézortm.

Psi se nemohou ptetvarovat nebo se ukryvat za frazovité lhani jako lidé.
Neznaji rozdily stavil a lidi, proto jednaji s kazdym cloveékem stejné, bez
postrannich myslenek. To z nich u€inilo pfijemné Zivotni partnery i pro hrabéte.
V jednom epitafu klade psovi do ust vycitku lidského dvorniho jednani. V dobg,
kdy zil hrabé, nebylo obvyklé, aby ¢loveék byl redukovan na své zvifeci pudy.
Jestlize se v textu epitafu ¢. 4 mluvi o ,,dravcich rozumu* a ,,rozumném zvifeti,
pak se tato kritika vztahuje na cloveéka, domnivd se Sondermann. V téchto
formulacich lze vypozorovat skepsi vici osvicenstvi, aniz bychom hrabéte
okamzité prohlésili za protiosvicence. Motivy marnosti a ,,mementa mori“
(pamatuj na smrt) jsou pevné zakotveny v kiestanském baroku. Jako v pred-
chozim 17. stoleti je i u Hodice zobrazeno ve velmi drastické podobé
odosobnéni télesného, kdyz piSe o nohou bez masa nebo o jedu nemoci. Zalibu
v utrpeni a jeho znazornovani znal Hodic jiz z obrazi mucednikid nebo ze svého
pobytu v Italii.

se sestrou Hippokreny, / protoze misto byvsiho zvifete / pije z tebe sam nas Phoebus [Foibos
Apollon].
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Epitafy musime chapat jako ucelovou lyriku. Poetické texty rizného druhu
napsané na dievénych tabulkach visely vSude po zameckém parku. Johan David
Wolf (1726-1801) z Vratislavi, ktery dlouha 1éta udrzoval osobni kontakt
s Hodicem, jeho poezii sbiral a chtél po autorové smrti vydat (k cemuz nakonec
nedoslo), popisuje zamecky trakt vedle kaple ve své zpravé takto: ,,Daleko
kolem jsou umistény pomniky s karikaturami o labutich, kanarech, psech
a jinych malych zvitatech, ktera panu hrabéti piisobila nevinnou radost.*

Edwart Richter predpokladal, ze se ,,slzavé doli* nachazi dale od zamku,
pfimo vedle mauzolea zemtelé Sofie. Na dobovych pohlednicich je namalovano
Sofiino a Hodicovo misto vé¢ného odpocinku. Mozna, Zze Hodic své pomniky
nove seskupil v tzv. ,slzavém doli* a u prilezitosti letniho svatku v r. 1773
nebo 1774 predstavil svym hostim. Hodic péstoval se zvifaty téméi stejné
pompézni ,,pohiebni kult“ jako se svou, v r. 1752 zemfelou Zenou, jejiz
mauzoleum v parku v Rudolticich se stalo mistem pravidelnych obéti. Katolicka
cirkev se tomu za Zivota hrabéte marn¢ branila a pozdéji, jako majitelka vysoce
zadluzeného statku, se hrabéti pomstila. Po jeho smrti nechala strhnout vse, co
nebylo bezprostiednd uzitetné nebo piili§ cenné. Vedle harému® tak byly
zniceny 1 psi epitafy (ndhrobky s posmrtnymi népisy).

Zanrové oznadeni ,epitaf* Sondermann pouZziva proto, Ze tyto basné lze
chépat zaroven jako skuteéné nahrobky.** Kromé toho — jisté pod vlivem svého

2 Richter ve své rukopisné Hodicové biografii na to téma uvadi: ,,Hodn& zp&vacek ubytoval

mimo zamek, v zahradnich domeccich. Jen o své favoritky se staral 1épe, mohly si leccos dovolit,
co na jinych trestal. Slabou strankou hrabéte byly zeny, kterym po smrti své Zeny holdoval. Také
jeho ufednici ho v tom nasledovali a méli smysl pro venkovské krasky. Z téch, které¢ upied-
nostioval, mizeme jmenovat Theresii Wohler, rozenou Galluschkin, obycejnou venkovskou
divku z ¢is. 14, kterou si vzal za Zenu herec F. Wohler, ktery byl dfive osobnim sluhou hrabéte.
Zemtel jiz r. 1752. Na rudoltickém divadelnim jevisti hrala také »krasnd Resi«. Kromé roli pfi
venkovskych slavnostech hrala také fecko-fimské bohyné. Druhou damou byla Anna Rosina
Justova z Rudoltic, pozdéji provdana za dichodniho Franze Josefa Stormke, ktera zemfiela
r. 1760. Pfechodné obstastiiované byly také: tanecnice Theynerin, vdova Ewa Catharian Nistler
z ¢is. 8 a Anna Maria Justin z ¢is. 45. (...) Nejdéle u ného vydrzela Maria Czapke. Doprovazela ho
na uteku z Rudoltic do Postupimi, pecovala o n¢ho v jeho posledni nemoci a bylo na ni pama-
tovano v zavéti. Po jeho smrti zila nuzné v Rudolticich.“ Z jedné Sondermannovy poznamky
vyplyva, ze hrabé mél s Czapkeovou nemanzelského syna. Spisovatel Karl Josef Jurende (1780—
1842) pise v poznamce k némeckému vytisku cestovnich poznamek hrabéte Guiberta o Hoditzovi,
ze ,,pfed nekolika lety Cetl v Krnové (Jdgendorfu) n€kolik Cist¢ vytisténych basni a prilezitostné
poezie od Hoditze“. Zda se tedy, ze existoval, alespon v rudoltickém zamku, tlusty svazek ruko-
pist. Pfi bliz§im zkoumani se zjistilo, Ze to jsou vlastnoru¢ni zapisky nemanzelského syna hrabéte
Alberta Hoditze, jakéhosi F. Czapkeho. Obsahuje podrobnosti z pohnutého Zivota tohoto zajima-
vého muze (F. Sondermann, Notizen iiber einige Hunde-Epitafe..., 24).

2% Wilhelmina z Bayreuthu, oblibend sestra Bedficha 11., nechala svému psu Folichonu také
postavit nahrobek ve svém parku Ermitage. S Bedfichem si vyménovala korespondenci, tzv. ,,psi
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pobytu v Japonsku — uvadi, Ze ctivani psii neni zadny moddni jev spjaty
suréitym Gasem a mistem. Kazdy Japonec se u¢i ve 8kole, ze 5. Sogun
Torugawa (1646-1709) byl povéstnym piitelem psit a r. 1687 vydal tomu
odpovidajici dekret na jejich ochranu. Podobné pifipady najdeme i v soucasné
dob¢ — umeélecké ztvarnéni pst a jejich pohibivani.

Albert Hodic je dilezity spiSe jako mecend$ uméni, ktery v Rudolticich
vybudoval proslulé stfedisko kultury, jez obdivoval i Bedfich II. Prusky kral
udajné navstivil zamek poprvé v r. 1756, pokud nejde o legendu (Sondermann
napiiklad piSe o jeho tajnych navstévach u Hodice), podruhé skute¢né r. 1770
pii své cesté za cisafem Josefem II., kdy byl Hodic jiz na pokraji finan¢niho
krachu. Pfesto uspotfadal ohromnou oslavu. Pro vzacné hosty uspotadal Hodic
mimotadné pfijeti (slavnosti, koncerty, ohnostroje), kterého si povSimly i pa-
tizské noviny. O hudbu se postarali zminény Karl Ditters von Dittersdorf,
pobyvajici na nedalekém Janském vrchu, jemuz jsme vyse vénovali poznamku,
Karl Hanke, ktery se vzdé€laval v hudbé na Hodicovy naklady, a Josef Pu-
schmann, ktery byl ve sluzbach Hodicova zeté hrabéte Chorynského na Velkych

2> Hudebnici sestavovali

Hosticich a pro krale slozil kantatu nebo chorus.
program podle Hodicovych pokynii celé 1éto. Kral pod€koval za pozvani
a poslal darky — vzacnou tabakovou dozu s dobropisem na 1000 tolarti a pruské
labuté (ty podle krale zpivaly o trochu lépe nez rudoltické nymfy). O své
navstéve slozil Bedfich II. basen, ktera popisovala rudoltické atrakce a slav-
nostni program. Mezi nim a Hodicem trvala bohata korespondence (dochovalo
se 105 dopist).

Rovnéz mezi velkymi umélci i politiky své doby byl Albert Hodic
obdivovanou osobnosti. George Sand (1804-1876) se jim inspirovala pfi
vytvoieni jedné epizodické postavy svého romanu Consuelo (1842, Cesky
Consuela, 1988) a kral Bedrtich II. slozil na jeho pocest dvé francouzské poemy
zlet 1770 a 1774. Pochvalné hymny na hrabéte Hodice od pani von

dopisy“, v nichZ ona vystupovala jako Folichon (jeji pes) a jeji bratr jako zamecky psik (fenka).
Laska ke pstim §la u Bedficha II. tak daleko, ze chtél byt pohifben mezi svymi psy (o své nemilo-
vané zen¢ se nezminuje). Také tato vaSen ho spojovala s myslenim a citénim jeho pfitelem hra-
bétem Hodicem. (F. Sondermann, Notizen iiber einige Hunde-Epitafe..., 31).

% Lze tak usoudit na zikladé dopisu A. Hodice hrabéti Chorynskému do Velkych Hostic

(na Opavsku) s zadosti, aby skladatel Puschman slozil kantatu nebo chorus na pocest Bedficha II.
(15. 6. 1770).
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Kortzfleisch (1749 — 1823) byly anonymné zvetejnény r. 1776. Hodic mél ale
velké dluhy, pry za sviij Zivot promarnil na t¥i miliony osm set tisic zlatych.*
Rodék ze Sondershausenu, posléze lipsky spisovatel Johann Karl Wezel
(1747-1819) zobrazil Hodice a déni na rudoltickém zamku v piibéhu o ,,Nez-
krotné Betty* (Die wilde Betty, eine Ehestandsgeschichte) z r. 1779, kterym
doplnil svtij roman Ehestandsgeschichte des Herrn Philipp Peter Marks (1776),
jenz vysel u Dyka (Verlage der Dykischen Buchhandlung) v Lipsku v edici
, Vseobecnd némeckd knihovna® silustracemi Daniela Chodowieckého.?’
(V 1. 1969 vyslo v Lipsku v Edition Leipzig nové vydani romanu s pfedmluvou
Hanse Henniga.) Nemusela to byt jen excentricka osoba hrabéte, ktera upoutala
Wezlovu pozornost, byl pod vlivem anglického empirismu a francouzského
mechanického materialismu; zajimaly ho ndzory Lawrence Sterna, zaujala ho
romanova postava Robinsona Crusoe, zijiciho v souladu s nedot¢enou ptirodou,
jehoz ptibéh adaptoval pro némeckého Ctenate v knize Robinson Krusoe Neu
bearbeitet (Leipzig 1779), zabyval se svobodnym zednaistvim v publikaci
Kakerlak, oder Geschichte eines Rosenkreuzers aus dem vorigen Jahrhundert
(1784). O Hodicovi vime, Ze byl svobodnym zednafem, ale také na svém
panstvi vytvarel jakysi novy Paphos (piivodné mésto na Krété s chramem

% Dalsi neutédené osudy zamku piiblizuje Oldfich Ruml (O. Ruml, Zkdza a zdchrana zdm-
kit na Krnovsku, ,,Krnovsko“ 1961, nr 10, s. 16-17).

2 F. Sondermann se pokusil o srovnani pravdivych skutetnosti o hrabéti Hodicovi s fikci

obsazené¢ ve Wezlové romanu (F. Sondermann, Etwas iiber Graf Hoditz, den aristokratischen
Liebhaber in Wezels ,, Wilder Betty“, ,,Allgemeine Sprachwissenschaft — Japanische Gesselschaft
fiir Sprachtheorie* 2000, H. 6, s. 56-83). Mimo jiné upozornil na to, ze Wezel r. 1777 nebo
0 néco pozd€ji mél moznost nahlédnout do rukopisu regionalniho badatele Edwarta Richtera
o dgjinach Osoblazska a zivoté hrabéte Hodice, ulozeného u filosofa Christiana Felixe Gravese
(1742-1798) ve Vratislavi, jak o tom vypovida Gravesiv dopis z 20. 9. 1776. K tomu je tfeba
pridat vypoveédi riznych dobovych svédki v podobé biografii nebo novinovych ¢lankd, které zde
nemohou byt podrobné citovany. Citujeme z dopisu podle Sondermannova pfepisu: ,,Chtél bych
Vam fici n€kolika slovy néco dobrého. V téchto dnech jsem poznal mimoradného muze, o némz
jste snad uz také slysel, hrabéte Hodice. Musi to byt muz znaly a nadany, kdyz svou vesnici doka-
zal proménit v Arkadii, v Elysejské pole, v haje druidi a své rolniky v operni zpévaky, herce,
arkadské pastyte, druidy a fimské obétni knéze. VSichni, kdo vidéli Rosswald (to je nazev jeho
sidla), se shoduji v tom, Ze ¢loveék zasne nad mnozstvim a roztodivnosti jeho pamatnikti a jeho
her, i kdyby sam nebyl dojat dokonalosti tohoto dila. Pfirozené nemiZze takovy soukromnik jako
on, pokud nema dostatecné velky majetek, uskutectiovat takové véci jinak nez tak, ze ¢ast namisto
pravého zlata nahrazuje flitry a nestara se o to, zda to nékdo podrobnéji zkouma, hlavné, ze na
prvni pohled oklame divaka. Av§ak samotny fakt, ze dovede klamat tak rozmanitym zpuisobem,
k tomu je zapotfebi vynalézavosti a rozlicnych védomosti. Své sochate, malife, stavitele, dokonce
i ty, ktefi délaji napisy na jeho pamatnicich, vybira ze svych poddanych, které z ¢asti sam vyucil
a z Casti nechal vyucit. Pfed nékolika roky hostil krale a dostalo se mu jeho obdivu...“ (zavér
dopisu chybi).
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bohyn¢ lasky Afrodity). V souvislosti s Hodicem inscenovanymi slavnostmi
,moravské Arkadie*“ v Rudolticich pfipomeiime nazor Pavla Zatloukala.
V rozhovoru pro olomoucké Listy uvedl: ,Hodic byl naptiklad ve stfedni
Evropé jednim z prvnich, kdo v protikladu ke koncici barokni epose zacinal
rozvijet a navic i ztélesiiovat myslenkovy pluralismus, tedy pojeti svéta, které
jednoznaén€ souvisi s novovékem. Na druhé strané mizeme v celém jeho
usilovani o vzkiiSeni antiky a pohanstvi spatiovat jakousi specifickou formu
hledéani ztraceného raje. Ostatné néco podobného, co zacal o par let pozdéji
s takovym ohlasem publikovat J. J. Rousseau — tedy navrat do détskych dob
jeste civilizaci »nezkazeného« cloveka, »uslechtilého« divocha. Civilizaéni
pesimismus je tedy v historismu stejné¢ pfitomen jako optimisticka vira
v nezadrzitelny pokrok véku techniky, védy, umén a podobng.«**

Slezsky némecky spisovatel Bruno Hanns Wittek (1895-1935) o Hodicovi
rozepsal roman Der Narr im Rokoko, ktery nedokoncil. Albert Hodic, jeho
zamek se zahradou a proslulé zabavy, jejichz slavu odvala doba, byli inspiraci
i pro Ceské obrozenské spisovatele, naptiklad pro epigram ceského basnika
a libretisty Josefa Krasoslava Chmelenského (1800-1839),” pro dvé znélky
basnika, jazykovédce, historika a evangelického knéze slovenského ptvodu
Jana Kollara (1852-1793) ve Slavy dceii (1824, poté 1832 a dale)*® nebo i pro
soucasné autory; krnovsky spisovatel a vytvarny pedagog Jifi Daehne (1937—

2 _yb-, -tt- [Véclav Burian, Tomés Tichak], Rozhovor s Paviem Zatloukalem, Happyend na

hrbitové, ,Listy, Dvoumési¢nik pro kulturu a dialog® 2003, nr 4, s. 32-35.

* Dny zdejsiho pobytu Chmelenského jsou datovany dopisy, které posilal piiteli Frantisku
Ladislavu Celakovskému; prvni zKrnova je datovan 13. &ervna 1838. (V. Ficek, Pobyt
J. K. Chmelenského ve Slezsku, ,,Krnovsko™ 1960, nr 9, s. 13—14). Ve sbirce Kviti polni z Moravy
a ze Slezska (1840) uveftejnil 31 epigramt vztahujicich se k riznym méstim a mistim, kde poby-
val nebo s nimiz pfiSel do kontaktu. Vedle jinych slezskych lokalit vénoval sviij zajem také Jind-
fichovu ve Slezsku a Slezskym Rudolticim i tfem obcim na pruské stran¢ (Bavorov, Ratibof,
Tlustomost). Jindfichov ho upoutal chovem ovci: ,,Jsem to do Hispanie vkouzlen? / Hle, stada ta
ovci! / Znam néco zas, co posud v své zemi jsem nevidél.“ Naopak kdysi v€hlasna slava Slezs-
kych Rudoltic za panovani rozmatilého hrabéte Alberta Hodice jiz pominula: ,,Prv jsi Sel Arkadii
na Olymp sem, / Nez Hodic usnul! / Ted’ tebe tam poleka — Vandal a ziiceniny.*

30V Kollarové znélce &. 264 se nejprve objevuje ,,zahrada Konileska aneb Koniles, desky
preklad némeckého nazvu Rosswald, coz jsou od r. 1949 Slezské Rudoltice, v sonetu 506 je jme-
novan jeji ,,arcizahradnik* Albert Hodic, jenz zde vystupuje v poslovanstélé formé: ,,Milo hledét
jest i na zahrady / zdejsi, na plesa a na zdroje, / na ostrovy plné pokoje, / na potokd Sumné vodo-
pady; / nebo zde jsou Zofitivky sady, / Rosvaldu i Pulav pfistroje, / Ovenec a Selo Carskoje /
i jich v8ecky ozdoby a vnady. / Stin a vini libou viikol jeji / stromy, rize, hiebik, laskavec / na ty,
jenz se tuto prochazeji. / V celém pak tom raji prevelikém / jestit’ krasocitny Moravec, / Vojtéch
Hodic, arcizahradnikem* (J. Kollar, Bdsné. F. R. Tichy (red.). Praha, Ceskoslovensky spisovatel
1952, s. 280).
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1999) napsal esej o Hodicovi Kouzelnik z Rosswaldu, ostravsky spisovatel
Oldfich Sulef vénoval hrab&ti povidku ,Sach-mat*“ v souboru Ndvratnicek
(1963), spisovatelka, autorka cestopisi i oddechové cetby, upravovatelka
regionalnich 1 zidovskych povésti Blanka Jehlikova je autorkou Zzivotopisné
novely Hrabé Albert Hodic, Blazen z Rudoltic (2009).

Blanka Jehlikova situovala kulisy ke svému historickému piibéhu do doby
vlady Karla VI. a poté jeho dcery Marie Terezie. Albert Hodic z Rudoltic je
vylicen jako velky milovnik uméni a zivota, jehoz vydaje byly vzdy vyssi nez
pfijmy. V mladi mu cikanka predpovédéla, ze se nestane vojakem, ani diplo-
matem, presto ho budou vSichni znat. Kolem n¢j potecou celé feky pencz,
ptesto jich bude mit stale nedostatek. Jeho zivotem pry projde mnoho krasavic,
ale zamiluje se jen jednou, jeho vyvolend kvili nému podstoupi cCetna
nebezpeci, ale nakonec jim nikdo nezabrani v tom, aby se vzali. Cikancina
véstba se vyplnila, a tak se postupné dozvidame o osudové lasce mezi Hodicem
a Sofii Brandenburg-Bayreuth i o jejich splnéném snu navzdory dluhtim
vybudovat honosné sidlo v Rudolticich, kde si uzivaji piepychu, pfestoze vSude
kolem zufi valka.

Autoru eseje Kouzelnik z Rosswaldu Jitimu Daehnemu neslo o suchy popis
rudoltického zamku, jeho vyjime¢ného interiéru a o rekonstrukci obrazu
zameckého parku, kulturnich slavnosti a karnevaldl, jako basnikovi mu zaleZelo
na postizeni Hodicova génia a génia loci Rosswaldu. Stoji za to, abychom si
ptiblizili slova tohoto obdivovatele regionu Osoblazska.

»Historie nezna kdyby. (...) Lidska ptedstavivost vSak piesto, nebo prave
proto, miluje kdyby. (...) kdyby se hrabé Albert Hodic, kouzelnik s Rosswaldu,
jak se mu fikalo, narodil o dvé stoleti pozd¢ji? Snad by to byl on, kdo by
vymyslel polyekran nebo novodobou laternu magicu. Mozna by v Hollywoodu
4 la Fellini. Kdyby se hrab¢ narodil jen o stoleti pozdé&ji? Asi by po jeho dile
zbylo vic nez jen par popisii v rozpadajicich se knizkach. (...) Snad by sto let
rozdilu zbavilo hrabéte dobovych zdbran. Mozna by brany zamku oteviel
pocetnéjsimu publiku tak, jak to dnes bez zabran délaji i majetni angli¢ti lordi.
Mozna by ze svého piedstaveni udélal néco na zplisob pana Barnuma, ktery byl
skoro piesné o sto let mladsi. Mozna by statisice navstévnikd nedovolily, aby
hrabé zkrachoval.«*'!

31 J. Daehne, Kouzelnik z Rosswaldu, ,,Krnovsko* 1992, nr 3, s. 14.
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V hodnoceni osobnosti Alberta Josefa Hodice se historikové rozchazeji:
,.Byl napiil osvicencem, naptl povér¢ivym Slechticem odchazejici doby*, napsal
historik Milan Myska.

Keywords: Enlightment, Baroque music and opera, Opava Silesia, biography, belles-
lettres

ART SPONSOR AND HUMANIST COUNT JOSEPH ALBERT HODITZ
OF SILESIAN RUDOLTICE

Summary

In the 18th century, Count Albert Hodic (Joseph Albert Hodic) was a prominent
figure in the cultural and political life of Silesia (in the contemporary geographical
sense of the term). He rendered considerable service in propagating the ideas of the
Enlightment, he was also an enthusiast of the Rococo style. He took on many initiatives
aimed at stimulating the cultural life of Silesia. He ordered the castle in Silesian Ru-
doltice, which he inherited from his father in 1741, to be rebuilt in the Baroque style
and then turned it into a center of art and music. Many distinguished representatives
of Moravian Enlightment visited the center that also housed a well supplied library and
a theatre group that co-operated with Jansky Vrch. The theatre was heavily influenced
by the Italian S.I. Pintus, a former Jesuit, member of the Academy of Sciences in Siena
and, most of all, a humanist. The present article is concerned with the literary and cul-
tural activities of the Count. It also aims at showing how this extraordinary character
was portrayed in the works of German and Czech writers and biographers.

Translated by Sylwester Jaworski
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MECENAS SZTUKI I MILOSNIK ZYCIA
HRABIA ALBERT HODIC Z RUDOLTIC SLASKICH

Streszczenie

Hrabia Albert Hodic (Joseph Albert Hoditz) nalezat w XVIII wieku do waznych
postaci w kulturze i polityce Slaska. Zastuzyt si¢ krzewieniem idei o$wiecenia, byt
entuzjasta stylu rokokowego. Podejmowat wiele inicjatyw, ktore ozywity ruch kul-
turalny na Slasku. Zamek w Slaskich Rudolticach, odziedziczony w 1741 r. po ojcu,
hrabim Karolu Jozefie z Hodic i Olbramic, przebudowat w stylu barokowym i stworzyt
w nim os$rodek malarstwa, muzyki. Bywali w nim wybitni przedstawiciele morawskiego
o$wiecenia. Znajdowala si¢ tu bogato zaopatrzona biblioteka. Na zamku dziatat réwniez
teatr, bedacy w bliskich stosunkach zJanskym Vrchem [niem. Johannisbergiem].
Na teatr bezposredni wplyw wywierat Wiloch z wyksztalcenia, humanista, poeta
ks. S.I. Pintus, byty jezuita, cztlonek Akademii Nauk w Sienie. Autor w swoim przy-
czynku zajmuje si¢ jednak literacko-historycznym kontekstem dziatalno$ci hrabiego
oraz odzwierciedleniem jego niezwyklej i oryginalnej postaci w dzielach niemieckich
i czeskich biografow i pisarzy.



